See the notice on TED website

586329-2026 - Concurso

Alemanha — Diéxido de carbono — Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Trockeneis
OJ S 163/2026 25/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Forschungsverbund Berlin e.V.
Correio eletrénico: vergabe@fv-berlin.de
Forma juridica do adquirente: Organizagao que adjudica um contrato subvencionado por uma
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Trockeneis
Descrigdo: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Trockeneis
Identificador do procedimento: 38b2673d-f76f-4e37-9ae8-341d149171ae
Identificador interno: FVB-2026-0008
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 24112100 Diéxido de carbono

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Robert-Rdssle-Stralle 10
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 13125
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Samtliche Eignungsanforderungen sind in der Anlage "Formblatt
Eignung" angegeben. Das "Formblatt Eignung" ist vollstandig ausgefullt und mit den
benannten Unterlagen mit den Angebotsunterlagen einzureichen.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio, Documento do concurso
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: siehe "Erklarungen zu
Ausschlussgrunden”
Corrupcéo: siehe "Erklarungen zu Ausschlussgriinden”
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Participagdo numa organizagao criminosa: siehe "Erklarungen zu Ausschlussgrinden”
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: siehe
"Erklarungen zu Ausschlussgrinden”

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: siehe "Erklarungen zu
Ausschlussgrunden”

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: siehe "Erklarungen zu
Ausschlussgrunden”

Fraude: siehe "Erklarungen zu Ausschlussgrinden”

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: siehe "Erklarungen zu
Ausschlussgrinden”

Insolvéncia: siehe "Erklarungen zu Ausschlussgrinden”

Violacao das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: siehe "Erklarungen zu
Ausschlussgrunden”

Ativos sob gestao por um liquidatario: siehe "Erklarungen zu Ausschlussgrinden”

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: siehe
"Erklarungen zu Ausschlussgrinden”

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: siehe
"Erklarungen zu Ausschlussgrinden”

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagcdo: siehe
"Erklarungen zu Ausschlussgrinden”

Falta profissional grave: siehe "Erklarungen zu Ausschlussgriinden"

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: siehe "Erklarungen zu
Ausschlussgrinden”

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: siehe "Erklarungen zu
Ausschlussgrinden”

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: siehe
"Erklarungen zu Ausschlussgrinden”

Atividades suspensas: siehe "Erklarungen zu Ausschlussgrinden”

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: siehe "Erklarungen zu
Ausschlussgrunden”

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: siehe "Erklarungen
zu Ausschlussgrinden”

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Trockeneis
Descricao: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Trockeneis fur vier Jahre in
folgendem Umfang: Lieferung von Trockeneis zzgl. GGVZ- und Mautzuschlag,
Frachtzuschlag, Energiezuschlag und sonstige Zuschlage fir das FMP, IGB, MBI und 1ZW pro
Jahr je Institut: FMP Haus 81: 3.640 Kilogramm entweder als 3 mm-Pellets in 70 kg-
Trockenbox-Einheiten oder als 3 x 5-35 mm-Pellets in 25 kg-Einheiten oder als 3 x 5-35 mm-
Pellets in 20 kg-Einheiten FMP Haus 87: 5.200 Kilogramm entweder als 3 mm-Pellets in 100
kg-Trockenbox-Einheiten oder als 3 x 5-35 mm-Pellets in 25 kg-Einheiten oder als 3 x 5-35
mm-Pellets in 20 kg-Einheiten IGB am Standort Mlggelseedamm Berlin und Stechlin OT
Neuglobsow: 39 Kilogramm entweder als 16 mm-Nuggets in 6,5 kg-Trockenbox-Einheiten
oder als 16 x 5-35 mm-Nuggets in 6,5 kg-Einheiten 15 Kilogramm entweder als 16 mm-
Nuggets in 3 kg-Trockenbox-Einheiten oder als 16 x 5-35 mm-Nuggets in 6,5 kg-Einheiten 30
Kilogramm als 150 x 150 x 30 mm-Scheiben (1 kg pro Scheibe) MBI: 20 Kilogramm entweder
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als 10 mm-Nuggets in 5 kg-Trockenbox-Einheiten oder als 16 x 5-35 mm-Nuggets in 6,5 kg-
Einheiten 40 Kilogramm entweder als 50 cm-Block in 10 kg-Einheiten oder als 150 x 150 x 100
mm-Block in 3,3 kg-Einheiten oder als 150 x 150 x 100 mm-Block in 9,9 kg-Einheiten oder als
150 x 150 x 70 mm-Block in 9,2 kg-Einheiten 1ZW: 100 Kilogramm entweder als 3 mm-Pellets
in 10 kg-Trockenbox-Einheiten oder als 3 x 5-35 mm-Pellets in 6,5 kg-Einheiten oder als 3 x 5-
35 mm-Pellets in 20 kg-Einheiten oder als 3 x 5-35 mm-Pellets in 25 kg-Einheiten 100
Kilogramm entweder als 5 mm-Pellets in 10 kg-Trockenbox-Einheiten oder als 3 x 5-35 mm-
Pellets in 6,5 kg-Einheiten oder als 3 x 5-35 mm-Pellets in 20 kg-Einheiten oder als 3 x 5-35
mm-Pellets in 25 kg-Einheiten Bei den hier und im Preisblatt aufgefuhrten Mengen handelt es
sich um Schatzmengen (Erhoben aufgrund des Verbrauchs der vergangenen Jahre). Die
Gesamtmenge an zu lieferndem Trockeneis darf um maximal 25% Uberschritten werden.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 24112100 Diéxido de carbono

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Robert-Rdssle-Stralle 10
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 13125
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Muggelseedamm 310
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 12587
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Alfred-Kowalke-Stral3e 17
Cidade: Berlin
Caddigo postal: 10315
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Max-Born-Strale 2A
Cidade: Berlin
Caodigo postal: 12489
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Zur alten Fischerhltte 2
Cidade: Stechlin OT Neuglobsow
Caddigo postal: 16775
Subdivisao do pais (NUTS): Ostprignitz-Ruppin (DE40D)
Pais: Alemanha
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5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/10/2026
Data de fim da duracao: 30/09/2030

5.1.6. Informacgoes gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descricao: Der Bedarf an Trockeneis wird wiederkehrend bendtigt
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratac&o estratégica: Inexisténcia de contratagdo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Amostras, descri¢cdes ou fotografias sem certificagao de autenticidade
Descrigao do critério de selegéao: gem. Ziffer 8.1 "Formblatt Eignung": Dem Angebot ist eine
selbst erstellte Beschreibung des bietenden Unternehmens/der Bietergemeinschaft beigeflgt,
aus der die Struktur, die fur den Auftragsfall genutzt werden soll, Grindung, Niederlassungen,
verbundene Unternehmen, Kooperationen/Zusammenarbeit mit Dritten, Leistungsspektrum
etc. ersichtlich ist. Gehen Sie insbesondere auf Tatigkeiten und Kompetenzen ein, die fur die
ausgeschriebenen Leistungen von Bedeutung sind. Der Umfang der Darstellung ist auf max. 4
DIN-A4-Seiten zu beschranken.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selecéo: gem. Ziffer 10.1 "Formblatt Eignung": Dem Angebot sind
mindestens zwei unternehmensbezogene Referenzprojekte aus den letzten drei Jahren, die
nach ihrer Art und ihrem Umfang mindestens mit der hier ausgeschriebenen Leistung ver-
gleichbar sind, beizufiigen. Vergleichbar sind Projekte mit denselben Produkten in ahnlichen
Stlickzah-len und ahnlichen Leistungsinhalten. Mindestanforderungen an die Referenzen: « bei
allen Referenzen muss der Verkauf und die Lieferung der hier ausgeschriebenen Leistungs-
bestandteile Hauptbestandteil der Leistungserbringung sein; « bei allen Referenzen muss die
Hohe des Jahresumsatzes mind. die Halfte der Angebotssumme in dieser Vergabemalinahme
pro Jahr betragen; * das Leistungsende darf jeweils nicht vor dem Jahr 2023 liegen.

Critério: Seguranga da informacao

Descrigao do critério de selegao: gem. Ziffer 10.3 "Formblatt Eignung": Benennung des
Datenschutzbeauftragten oder Begriindung weshalb keine Bestellungspflicht geman Art. 37
DSGVOi. V. m. § 38 BDSG besteht und welche Person oder organisatorische Stelle im
Unternehmen fir die Wahr-nehmung der datenschutzrechtlichen Aufgaben verantwortlich ist

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: gem. Ziffer 9.1 "Formblatt Eignung": Dem Angebot ist der
Nachweis (Kopie) tber eine ungekindigte, im Rahmen und Umfang marktibliche
Berufshaftpflichtversicherung mit mind. folgenden Deckungssummen einzureichen: ¢
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250.000,00 EUR je Schadensfall bei doppelter Jahreshochstleistung (d. h. 500.000,00 EUR)
fur Personen- und Sachschaden sowie * 50.000,00 EUR je Schadensfall bei doppelter
Jahreshdchstleistung (d.h. 100.00,00 EUR) fir Vermdgensschaden Falls keine entsprechende
Berufshaftpflichtversicherung bei Angebotsabgabe bestehen sollte: Die Erklarung, dass eine
Haftpflichtversicherung fur vorgenannte Schadensfalle mit mind. vorgenannten
Deckungssummen im Auftragsfall zu Beginn der Auftragsausflihrung besteht und fur die
Dauer der Vertragsdurchfuhrung aufrecht erhalten bleibt, ist abgegeben.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descri¢ao do critério de selegao: gem. Ziffer 8.2 "Formblatt Eignung": Dem Angebot ist ein
Nachweis der Eintragung in einem Berufs - bzw. Partnerschaftsregister oder Handelsregister
oder vergleichbares Register beizufligen, der die Existenz des Unternehmens belegt. Der
Nachweis ist nicht alter als sechs Monate zum Zeitpunkt des Schlusstermins fur den Eingang
der Angebote. Als nicht im Handelsregister eingetragenes bzw. auslandisches Unternehmen
ist die Vorlage vergleichbarer Dokumente gestattet. Der eingereichte Nachweis gibt den
aktuellen Eintragungsstand wieder.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigao: Gewichtung des Angebotspreises in Euro: 100 % Das Angebot mit der héchsten
erreichten Wertungskennzahl erhalt den Zuschlag. Die Wertungskennzahl des Angebotes wird
wie folgt ermittelt: Das Angebot mit dem niedrigsten Preis erhalt 10 Punkte. Ein anderes
Angebot X mit einem héheren Preis erhalt die Punkte nachfolgender Regel: (niedrigster
angebotener Preis / Preis des Angebots X) x 10.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fdb939b11-
71b26b69d6408e9¢e

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 11/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 1 Més
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung von Angaben/ Unterlagen gem. "Formblatt
Eignung" ist nicht ausgeschlossen
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Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 11/09/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informagdes sobre os prazos de recurso: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann ein
Nachprufverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Forschungsverbund Berlin e.V.
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Forschungsverbund Berlin e.V.
Organizacgéao que recebe pedidos de participagao: Forschungsverbund Berlin e.V.

8. Organizacgoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Forschungsverbund Berlin e.V.
Numero de registo: DE136785011
Endereco postal: Rudower Chaussee 17
Cidade: Berlin
Cddigo postal: 12489
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Forschungsverbund Berlin e.V.
Correio eletrénico: vergabe@fv-berlin.de
Telefone: 030 200737-515
Fax: 030 200737-685
Endereco Internet: http://www.fv-berlin.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registo: 11-1300000V00-74
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8.1.

8.1.

Endereco postal: Martin-Luther-Stralle 105

Cidade: Berlin

Caddigo postal: 10825

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@senweb.berlin.de

Telefone: +49 3090138316

Fax: +49 3090285300

Endereco Internet: http://www.berlin.de/
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

ORG-7005

Nome oficial: Forschungsverbund Berlin e.V.
Numero de registo: DE136785011
Endereco postal: Rudower Chaussee 17
Cidade: Berlin

Caddigo postal: 12489

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabe@fv-berlin.de
Telefone: +49 30 200737-515

Fax: +49 30 200737 685

Endereco Internet: https://www.fv-berlin.de
Fungodes desta organizagao:

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-7006

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao

586329-2026

Versdo do anuncio anterior a alterar

06f563e3-40a7-4a7d-8775-1b61b06f1072-01
Principal motivo da alteracao

Correcéao pelo adquirente
Descricéo
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Aufgrund der Zufugung der Position 7.4 im Preisblatt und Abbildung dieser unter Ziffer 2.4 in
der Lesitungsbeschreibung wurde die Leistungsbeschreibung und das Preisblatt aktualisiert.

10.1. Alteracao
Identificador da secg¢ao: LOT-0000

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 17f4e4f1-00a2-404e-b584-bfa88785c5d4 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 24/08/2026 09:44:47 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 586329-2026

N.° de edicdo do JO S: 163/2026

Data de publicacao: 25/08/2026
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